
REPUBLICA FRANCEZĂ

Ministerul Economiei, Finanțelor
și Suveranității Industriale,

Energetice și Digitale,

Ordinul din XX de modificare a Ordinului din 22 martie 2019 privind funcționalitățile și
cerințele minime ale profilurilor achizitorilor

NOR: XXX

Publicul interesat: cumpărătorii și operatorii economici.

Obiectul: prezentul  ordin  modifică  Ordinul  din  22 martie 2019  privind  funcționalitățile  și
cerințele minime ale profilurilor achizitorilor, care constituie anexa 7 la Codul achizițiilor publice.
Proiectul  de ordin prevede că profilurile achizitorilor trebuie să permită achizitorilor să acceseze
serviciul electronic menționat la articolul R2143-4-1 din Codul achizițiilor publice, cunoscut și ca
„Passe Marché”, pentru a configura un formular electronic de candidatură și pentru a permite astfel
operatorilor economici care doresc să își depună candidatura în vederea atribuirii unui contract de
achiziții publice prin intermediul acestui serviciu electronic.

Intrare în vigoare: ordinul intră în vigoare la 1 aprilie 2027.

Aplicare:  prezentul  ordin  este  emis  în  temeiul  articolului  R2143-4-1  din  Codul  achizițiilor
publice.

Ministrul economiei, finanțelor și suveranității industriale, energetice și digitale și ministrul
acțiunii publice și conturilor publice,

având în vedere Codul achizițiilor publice, în special articolul L2143-4-1,

având în vedere Ordinul din 22 martie 2019 privind funcționalitățile și cerințele minime ale
profilurilor achizitorilor

având în vedere Notificarea nr. XXX adresată Comisiei Europene la XXX 2026 în temeiul
Directivei (UE) 2015/1535 a Parlamentului European și a Consiliului din 9 septembrie 2015
referitoare la procedura de furnizare de informații în domeniul reglementărilor tehnice și al
normelor privind serviciile societății informaționale,

dispun:

Articolul 1

Articolul 1 din Ordinul 22 martie 2019 menționat mai sus se modifică după cum urmează:

1. la alineatul (I):

a) după punctul 3 se introduce punctul 3a cu următoarea formulare:



 „3a. să acceseze serviciul electronic prevăzut la articolul R2143-4-1 din Codul achizițiilor
publice,  denumit  „Passe  Marché”,  pentru  a  configura  și  a  pune la  dispoziția  operatorilor
economici un formular electronic de depunere a candidaturilor:

a) fie direct, prin intermediul interfeței sale om-mașină și în conformitate cu condițiile sale de
utilizare;

b) fie prin intermediul unei interfețe de programare a aplicațiilor (API), în conformitate cu
condițiile de utilizare a acestui serviciu electronic;”;

b) la  punctul  4,  după  cuvântul  „structurate”,  se  introduc  cuvintele  „sau  a  unui  formular
electronic de depunere a candidaturilor, prezentat prin intermediul serviciului electronic Passe
Marché”;

c) la punctul 8, după cuvintele „depunerea documentelor”, se introduc cuvintele „, inclusiv
atunci când acestea sunt preluate automat în cadrul unei candidaturi electronice”;

2. la alineatul (II) punctul 7, după cuvântul „structurate”,  se introduc cuvintele „sau dacă
aceasta  este  prezentată  prin  intermediul  serviciului  electronic  Passe  Marché,  în  condițiile
stabilite prin modalitățile sale de utilizare”.

Articolul 2

Articolul 2 din același ordin se modifică după cum urmează:

1. la  alineatul  (II)  primul  paragraf,  după  cuvintele  „operatorul  economic,”,  se  introduc
cuvintele  „a  candidaturii  prin  intermediul  formularului  electronic  de  depunere  a
candidaturilor, utilizând serviciul electronic Passe Marché, precum și”;

2. articolul se completează cu un paragraf cu următoarea formulare:

„(IV) — Depunerea de către operatorul economic, pe profilul achizitorului, a candidaturii prin
intermediul  unui  formular  electronic  de  depunere  a  candidaturilor,  utilizând  serviciul
electronic Passe Marché, determină imediat:

1. transmiterea de către acest serviciu electronic către operatorul economic a unei confirmări
de depunere a candidaturii, în conformitate cu condițiile sale de utilizare;

2. transmiterea de către acest serviciu electronic către achizitor a confirmării de depunere a
candidaturii operatorului economic, în conformitate cu condițiile sale de utilizare.”. 

Articolul 3

Prezentul ordin intră în vigoare la 1 aprilie 2027. Acesta se aplică contractelor de achiziții
publice pentru care se inițiază o procedură de consultare sau se transmite spre publicare un
anunț de participare începând cu data intrării sale în vigoare.

Articolul 4

Dispozițiile prezentului ordin nu se aplică în Saint-Barthélemy, Saint-Martin și Saint-Pierre și
Miquelon.



Articolul 5

Directoarea afacerilor juridice este responsabilă cu punerea în aplicare a prezentului ordin,
care va fi publicat în Jurnalul Oficial al Republicii Franceze.

Adoptat la

Ministrul Economiei, Finanțelor și Suveranității Industriale, Energetice și Digitale,

Pentru ministru și prin delegare,
Directoarea afacerilor juridice,

Marie-Astrid Nicolazo de Barmon

Ministrul Acțiunii și Conturilor Publice,
Pentru ministru și prin delegare,

Directoarea afacerilor juridice,

Marie-Astrid Nicolazo de Barmon
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